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njuje dopis opata Alberta, ki je ondi nalelnik bil od
leta 1677. do leta 1727. Tu se med drugim nahaja
ismo opata iz St. Petra pri Salcburgu na opata v St.
Bavlu, v katerem se v nemikem jeziku bere sledede:
n»Nadejam se, da se bode stvar za romarsko cerkev
»Marija pomagaj“ poleg Vitinja (v Gorsigki dolini),
kjer oc¢ividno potrebujejo spovednika, ki bi v stanu bil
dohajajo¢e slovenske romarje spovedovati, koneéno se
vendar ugodno resila. Moj P. Armand Haubmann, ro-
dom Horvat, je uZe poprej nekoliko razumel slovenski
jezik. Ker pa, predastiti gospod, imate v St. Pavlu
duhovnike, ki so v slovenskem jeziku dobro
izurjeni, bilo bi mi posebno milo, da bise P. Armand
ondi 8e bolje podudil v tem jeziku‘.

To pismo nam je iz narodnega staliia na ved
strani velike vaZnosti. KaZe nam namred prvié, da sa-
mostan St. Pavla, ki je takrat ved fard imel v Dravski
dolini, si je poSteno prizadeval vstrezati narodnim po-
trebs¢inam slovenskega ljudstva, s katerim je obéeval ;
— kaZe nam pa tudi drugi¢, da je opat nemikega sa-
mostana St. Peterskega na Salcbur§kem resno voljo
imel , romarski cerkvi ,Marija pomagaj‘ (Maria Hilf),
ki je z njegovo prostijo Vitinsko na Koroskem zdru-
Zena bila, dati dubovnika, ki bi mogel izprva vsaj ne-
koliko vstrezati zahtevam ljudstva slovenskega, pozneje
pa popolno trden bil jezika sloven:kega. In to izurje-
nost v sloven&¢ini naj bi Salcburski benediktinec si pri-
lastil v samostanu becediktinskem v St. Pavlu. Tako so
si zastopniki cerkve prizadevali praviéni biti narodu
slovenskemu uze pred 200 leti!

Politi¢cne stvari.

O prestroji viSjih ces. uradnikov v Avstriji,

O potrebi tega prestroja je &eski &asnik ,,Politik*
pod naslovom: ,Ueber den Verwaltungsorganismus in
Oesterreich‘ prinesel znamenite ¢lanke, v katerih med
drugim pride na pretres tistih moz, ki dandanes stojé
nacelu c.k.dezZelnim vliadam ali zimenom ,,ces. na-
mestnikov‘ ali pa ,ces. deZelnih predsednikov‘.

,,Politik’* v tem oziru piSe: Ker Istra in Gorica
imate deZelno vlado v Trstu, Predarelska v Inspruku,
in ker na mesto Zalibog prezgodaj umrlega viteza Kal-
line i za Moravsko e imenovan drug ces. namestnik,
imamo tedaj v Avstriji zdaj 13 ces. namestnikov in ces.
deZelnih predsednikov. Med temi so trije, ki se ne
pristevajo privrZencem centralistiéne stranke, in ti so:
grof Potocki, ces. namestnik v Galiciji, baron Rodié,
ces. namestnik v Dalmaciji, in Winkler, deZelni pred-
sednik na Kranjskem. Nikdo izmed teh treh ni
stranéar. Ostane tedaj Se 10 druzih, med katerimi
so nekateri, od katerih se sicer ne more re¢i, da ne bi
gravitirali na nemgko stran s centralistiénim odmevom,
a vendar se niso centralisticne strandarje pokazali,
zato se o njih sme redi: , qui bene latuit, bene vixit“.
Taki so: grof Sig. Thun v Salcburgu, vitez Bohuslav
Widmann v Tirolih in grof Lodron v Celoveu. Ti
trije gospodje se v &isto nemikih deZelah (Korosko pa
ni to!) obnasajo blizo tako, kakor prejinji trije v slo-
vanskih deZelah. Razen teh pa je e tretja skupina
ces. namestnikov, katerih ne moremo nikamor drugam
staviti, kakor v vrsto centralistiéne stranke, med
katerimi nekateri ministru Taffe-u ne delajo paravnost
opuzicije, vendar povsod kaZejo simpatije stranki cen-
tralistiéni, drugi pa, kakor Possinger (na Dunaji),

Sumer (v Sleziji), Kiibek (na Stajarskem), Pino-

Friedenthal (gornji Avstriji) so znani odlo¢ni stran-

¢arji. DrZavni poslanec dandanes je edini Se baron De
Pretis, ces. namestnik v Trstu; on sedi na levici dr-
zavnega zbora, katera ga ima za intelektuelnega
vodjo Taaffe-u nasprotne stranke. Ce ces. namestnik
ali ces. dezelni predsednik stoji v vrsti nasprotnikov
ministerstva, si paé lahko mislimo, kako stoji z upravo
v taki dezeli! Taki naceluiki so kolesa, ki stanovitno
ovirajo to, kar so ministerstva nameni. Ces. namestnik
ali ne sme biti drZavni poslanec, ali pa v drzavni zbor-
nici mora pripadati veéini zborovi, ki ne dela nasprotja
vladi. Nedavoo se je, kakor pravijo, c. k. deZelni pred-
sednik kranjski Winkler, ki je odloéno stal v vrsti
konservativne veéine, po Zelji grcfa Taaffe-a odpovedal
drzavnemu poslanstvu, — al veliko bolj bila bi potreba,
da bi ministerstvo migljej dalo baronuDe Pretisu, da
bi se odpovedal namestnistvn v Trstu ali pa drzav-
nemu poslanstvu. Iz vsega je razvidno, da je na prid
drzavi Zeleti marsikakih prememb o ces. dezelnib
naéelnikih.* Tako ,,Politik*, in pravo trdi.

Nasi dopisi.

V Gorici 15. avg. — Nasa ,,Soéa' ima v Stev. 33
od 13. dne t. m. pomenljiv sestavek: ,Cesarski na-
mestnik baron De Pretis na ogledu po na3ih
gorskih krajih“. Véeraj je bil gosp. namestnik spet
tukaj (v Bockmannovi vili) in odrinil sinoéi na Dunaj.
— V petek je bil v Gorici vojaski skof, preé. gospod
dr. Gru8a, in Z njim gosp. Jan. Gnjezda, prefeks
ljubljanskega Alojzij§éa. Obedovala sta pri gosp. kne-
zonadikofu in vse, kar je tukaj znamenitega, ogledala,
— Sinoéi je bil dostojen pogreb nekdanjega Zupana
goriskega, vpokojenega svetovavca okroZne sodnije, g.
Aleksandra pl. Claricini-a. Bil je rajok:i pred
leti tudi predsednik kmetijske druzbe. Za njegovega
predsednistva je izhajal prvi slovenski kmetijski
list v Gorici (,,Umni Gospodar®). Gosp. Claricini je
bil Slovencem popolnoma praviéen. Od njega imamo
tudi marsikaj tiskanega, na pr. popis, kako se je neki
nemi tukajénji jud h krianski veri spreobrnil in pa
znamenito zgodovinsko-statistiéno knjigo o Gorici, ki jo
jo gosp. Claricini izdal po tem, ko je bil odstopil od
zupanstva. Rajoki je bil plemenit idealist. Poslednji
njegov javni éin je bila osnova drustva za nadzorovanje
in domade izobraZevanje odrasle Sclske mladine — dru-
Stvo, ki se ni nikdar vresnidilo za to, ker se neki vzori
ne dajo vresniéiti, ¢e ni — gmotoih, prozaiénih pomoé-
kov, namreé¢ — c¢venka. — Program nase mestne go-
sposke za obhajanje cesarjeve S0letnice je uZe

riobéen. V torek veder bo sijajna bakljada (120 ba-
ﬁelj; vdelezi se je tudi g. Ritterjevo fabrisko osebje iz
Stra¢ic). Dne 18. popoldne bo igrala mestna banda ra
Travniku; gazna svecava bo na mestne stroSke pomno-
zena. Mestnim zavodom je namenjen primeren pribolj-
Sek. Vse drugo bo po navadi. Véeraj je stareiinstvena
deputacija ces. namestniku gosp. baronu De Pretis-u

poklonila tudi vos¢ilno adreso. — VaZno sluzbo poko-
palisénega é&uvaja je c;;odelilo stareSinstvo (v seji 12,
dne t. m.) JoZefu Ongaro-u. Tedaj — nié veé

,MoCnik®! Starega pokopaliiéa ¢uvaj je bil namreé
rod za rodom nek Podgrivec s pridevkom , Moénik* in
vulgarni goriski pregovor, kedar se [ie o smrti in po-
grebu govorilo, je bil: ,Larin kal Moé&nik* (poj-
demo k Moéniku). Od 1. septembra t. 1. bo treba reéi:
,larin kal Ongaro*. Tudi ,,al nimar tredi8“ so rekli
staremu mirodvoru, ker je imel ominozno stevilko 13;
kakofno &tevilko bode imelo novo pokopalisée — npe
vem. Prav zdaj se namreé nove Stevilke (po gra-

tkem, dunajskem etc. sistemu) devajo po hiSah; vsak



